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Bože słowo za nas 

Bratřa, modlće so za nas
2. Tes. 3,1

Lubi čitarjo, w swojim 2. lisće na Tesa- 
lonskich prosy japoštoł: Bratřa, moldće 
so za nas, zo by słowo Knjeza bĕžało 
a chwalene było.
Bože słowo, swjaty ewangelij je samon 
na sebi rjany, wjesoły a lochko zrozumli- 
wy: Jĕzus Chrystus je naš Knjez a Zbož- 
nik. Židźa pak tuton ewangelij wotpoka- 
zowachu, přetož za nich płaćeše Mojza- 
sowy zakoń, a mudri, wučeni Grjekojo 
jon wotpokazowachu, dokelž so wĕdo- 
mostnje njehodźi dopokazać, zo je Jĕzus 
Chrystus ton zbožny a jenički kruty 
załožk našeho žiwjenja. Wšitkim čłowje- 
kam pak ma so připowĕdać: Tak je Boh 
swĕt lubował, zo je swojeho jeničkeho 
Syna dał, zo bychu wšitcy, kiž do njeho 
wĕrja, zhubjeni njebyli, ale wĕčne žiwje- 
nje mĕli. Zo by japoštoł a wšitcy misiona- 
rojo to mohli w Palestinje, w Małej Azi- 
skej, w Grjekskej a po wšĕm swĕće zro- 
zumliwje do wutroby prajić, won wosad- 
nych prosy: Bratřa, modlće so za nas, zo 
by słowo Knjeza bĕžało a chwalene było.

Lubi čitarjo, modlće so za nas dźensni- 
šich prĕdarjow, zo bychmy słowo Knjeza 
dźensa na prawe, hnujace wašnje připo- 
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wĕdać mohli. To rĕka, zo bychmy po- 
hnuć mohli dwĕlowacych k prawej po- 
božnosći, wurudźenych k zbožnej wjeso- 
łosći, starosćiwych k dowĕrliwej nadźiji, 
zo bychmy politikarjam pokazać mohli na 
to jedne, štož je nuzne.
My prĕdarjo trjebamy wašu modlitwu, zo 
by lud přez naše prĕdowanje znowa za- 
přimnył, zo je Bože słowo ton dobry puć 
a to čerstwe žorło woprawdźiteho a bo- 
hateho žiwjenja. Přetož žadyn druhi za- 
kład njemože nichto połožić chiba ton, kiž 
je połoženy, kotryž je Jĕzus Chrystus. My 
njemožemy žadyn nowy, wot nas wuna- 
makany ewangelij prĕdować, ale ton sta- 
ry, wĕčny. Ale z nowymi słowami, z při- 
kładami z našeho časa mamy staru bibli- 
ju wukładować. Z prĕdowanja dyrbi spo- 
znać być, zo je farar čłowjek našeho ča- 
sa, zo nuzu a žadosćiwe nadźije luda 
znaje a nic jenož to, ale so sam bĕdźi ze 
sonami bohateho zemskeho žiwjenja, zo 
sam husto njewĕ, kotrym slubjenjam po- 
litikarskich stronow by wĕrić mohł. 
Dźensniša tematika cyle wĕsće do naše- 
ho prĕdowanja słuša, ale bĕda nam, 
hdyž njeje z koždeho prĕdowanja słyšeć 
zbožna powĕsć: Jĕzus Chrystus je nas 
ze wšeho swĕtneho dobył za Bože wĕč- 
ne kralestwo. Swĕt słuša do našeho prĕ- 
dowanja, ale wone njesmĕ swĕtne być, 
ale čisty ewangelij.
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Lubi bratřa, modlće so za nas -  znaj- 
mjeńša sobotu w swojej wječornej mo- 
dlitwje, zo bychmy swoj wulki, wažny, 
zbćžny, swjaty nadawk po Božej woli 
derje dokonjeli. Je swĕt hdy Boži ewan- 
gelij nuznišo trjebał hač dźensa?
Lud wočakuje wot noweje swĕtneje 
wyšnosće, štož wona nam dać njemože. 
Zbožnosć je nam slubjena w Božim 
wĕčnym, swĕtłym kralestwje. My drje 
mamy so hižom dźensa tu na zemi pro- 
cować wo mĕr a prawdosć. My prĕdarjo 
mamy k tomu přinošować, ale nic 
w ministerstwach abo we wšelakich pre- 
zidijach. Nam wot Boha přikazane mĕst- 
no je klĕtka. Boh Knjez chcył nam swjate- 
ho Ducha dać, zo bychmy z prĕdowa- 
njom Božeho słowa dobry wliw wukonjeli 
na swĕtnu politiku a na zmyslenje kćžde- 
ho jednotliweho čłowjeka. Tuž, lubi bra- 
třa, lube sotry, modlće so za nas prĕda- 
rjow.
Ale:

Wšo prĕdowanje njepomha,
hdyž bjez wušow je wosada.

Tuž modlće so tež sami za sebje, zo 
byšće nutrnje, ze zwolniwej wutrobu po- 
słuchali na Bože słowo.

Hamjeń 
Gerhard Wirth

*

Symbol wĕry w Njeswačidlskej cyrkwi

Wopominajmy mortwych

W mĕsacu nowembru wopominamy 
mortwych, kiž su před nami žiwi byli, 
swojich prjedownikow, kiž su před nami 
rolu worali, syli a žnjeli, so modlili a nam 
ze swojimi srĕdkami serbsku rĕč a kul- 
turu wuchowali. Njeje hišće dołho, zo je 
so čas minył, hdyž twarjachu mocnarjo 
na niski instinkt čłowjeka, zo smy my 
dźensniši mudriši, zo wšo wjele lĕpje 
wĕmy a zo wšo jenož w našich rukach le- 
ži. Tohodla chcychu wotstronić wĕru do 
Boha toho Knjeza a z koždeho čłowjeka 
sčinić małeho přiboha, kiž wšo wo wjele 
lĕpje wĕ, kiž je mudriši hač stworićel 
njebjesow a zemje. Dźĕło a proca našich 
prjedownikow bĕ jim jenož do teje mĕry 
hodź, kaž možachu ju do swojeje pseu- 
dowĕry zapřijeć.
Loni při swojim přebywanju w Romje nje- 
jimachu mje najwjetše cyrkwje swĕta, 
najrjeńše studnje a schody, muzeje, na- 
mĕsta a wuske haski tak jara kaž če-

sćownosć před mortwymi. Mi zdaše so, 
zo prudźi jich duch ze wšĕmi dobrotami 
a zmylkami hišće dźens po tutym wĕč- 
nym mĕsće hač w rozpadankach starych 
Romjanow, při pozdatnym rowje swj. 
Pĕtra, w katakombach, w grufće nĕhdy- 
šich bamžow, na nĕmskim kĕrchowje we 
Watikanje, kiž je załožił kejžor Korla Wul- 
ki spočatk 9. lĕtstotka, abo na njekatol- 
skim kĕrchowje při muri stareho Roma. 
Dźiwne te mjeno, njewĕrno? Dźens 
bychmy tuton kĕrchow tež mjenować 
mohli ekumeniski kĕrchow, přetož won 
so załoži po reformaciji, hdyž přichadźa- 
chu do Roma dźeń a wjace njekatolikow, 
kiž zdźĕla tam tež wumrĕchu: protestan- 
ća, prawosławni, přiwisnicy anglikanske- 
je cyrkwje atd. Woni njenamakachu rum 
na katolskich kĕrchowach, a z teje potrje- 
by so won załoži. Snadź bĕ to prĕnja 
myslička ekumeny, kiž so z tam zwo- 
prawdźi. Dźens su tući mortwi tam zjed- 
noćeni, pochowani we wĕrje do samsne- 
ho Boha, sebi runja, nichto wjace hodny 
hač druhi, bratr mjez bratrami.



Hdyž chodźu po našich kĕrchowach, na- row Handrija Zejlerja we Łazu Domo-
deńdu dźeń a mjenje serbskich narow- winska skupina abo row dr. Arnošta Muki
nych napisow. Wone so zhubja, kaž zhu- w Budyšinje mĕšćanske zahrodnistwo.
bi so serbstwo. Podarmo sym dotal py- Loni wopytach rowaj Miny Witkojc w Bor-
tała rowy Křesćana Bohuwĕra Pfula, Ja- kowach a Marjany Domaškojc w Cazo-
na Radyserba Wjele a Korle Awgusta wje a nadeńdźech wobaj wjaraporjadnym
Fiedlerja w Budyšinje. Kak možemy my stawje. Narowny pomnik Michata Frenc-
hordźibyćnajichzastužbywoserbstwo, la w Budestecach je dało knježerstwo 
hdyž sej jich rowy lĕdma wažimy abo wobnowić.
scyła nic. Wĕzo njeje hladanje rowow na- Wostanje pak to w přichodźe? Nimam na
šich wotčincow nadawk cyrkwjow, ale to žaneje wotmołwy, ale chcych jenož
koho? Lĕdma jedna serbska institucija natčeć prašenje, kiž je so w minjenych
abo organizacija je so po mojim wĕdźe- 40. lĕtach po mojim zdaću dosć zanje-
nju za wobchowanje serbskich rowow chało. Bĕchu to jednotliwcy, kiž to činja-
zasadźiła, abo tola? Wĕm, zo hladaše chu, a jim za todźak. K. M.

cČfT M t
Lubedźĕći!

Před dwĕmaj mĕsacomaj bĕch Wam 
mały kwiz stajiła. Nadźijach so wĕzo, zo 
dostanu horstku wotmołwow, ale jenož 
3 dźĕći mi napisachu. Wĕzo wšitke pra- 
šenja prawje wotmołwichu. Bĕchu to:

Anja Šĕrakec z Časec 
Marko Malink z Hrodźišća 
a sotra Madlenka Malinkec 

Wutrobny dźak a w přichodnych dnjach 
dostanjeće małe myto připosłane.
Nĕtko chcu Wam nĕšto wo swjatym Mĕr- 
ćinu powĕdać. Kožde lĕto swjeća katol- 
scy ludźo, wosebje dźĕći „swjateho Mĕr- 
ćina“ 11. nowembra. Ale tež ewangelscy 
skutkuja sobu. Tak tež w Budyšinje.
W tachantskej cyrkwi zetkaja so dźĕći 
a tež starši, zo bychu dźeń zhromadnje 
swjećili. Tachantska cyrkwja je na tutym 
dnju kopata połna. Telko dźĕći w cyrkwi 
hewak nihdy njewidźu. Spĕwa so, modli 
so, a stawizna wo Mĕrćinu so předstaja. 
Na koncu nyšpora rozdźĕla so tak mje- 
nowane Mĕrćinowe całty.
Što bĕše poprawom swjaty Mĕrćin? Na- 
rodźi so w 4. lĕtstotku w Sabariu. Dźensa 
je to w Madźarskej, ale tehdom słušeše 
kraj do romskeho mocnarstwa. Z 15 lĕta- 
mi dyrbješe k wojakam. Na jednym 
zymskim dnju sta so za njeho nĕšto wo- 
sebite. Bĕše runje we Francoskej. Zetka 
prošerja, kotremuž bĕše jara zyma, do- 
kelž njemĕješe drasty.
Mĕrćin chcyše pomhać. Z mječom roz- 
dźĕli Mĕrćin swoj kabat a dari połojcu chu- 
demu mužej. W nocy mĕješe son: Chry- 
stus přińdźe k njemu a praji swojim jan- 
dźelam: „Hlejće, to je Mĕrćin. Njeje hišće 
křćeny a je mje z kabatom wohrĕwał." 
Mĕrćin da so wukřćić a wot toho časa słu- 
žeše Jĕzusej Chrystusej. Njebĕše hižo 
z wojakom, ale bu mnich. Pozdźišo bĕše 
z biskopom we francoskim mĕsće Tours. 
Tak so wo nim powĕda.
Dźĕlić -  to je tež dźensa jara, jara wažne. 
Nĕtko pak chcu Was hišće na swjateho 
Mĕrćina, dnja H .nowem bra w 17.00 
hodź. do tachantskeje cyrkwje přepro- 
syć. Štož ma lampion doma, njech jon 
sobu přinjese, přetož po nyšporu so lam-
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piony zaswĕća, a wšitcy moža Mĕrćina 
na konju wobdźiwać.

Strowi Was wutrobnje 
knjeni Gruhlowa

*

Bohata zbĕrka

Nabožne słowo k dnjej

Wosebity dar noweho časa je w serbskim 
rozhłosu tež kožde ranje nabožne słowo 
(wot pondźele hač do pjatka krotko po
6.25 hodź. a po 7.25 hodź., sobotu po
7.25 hodź. a po 8.25 hodź.). A woni su 
wšitcy lajkojo, kiž maja nam nĕšto prajić 
na zakładźe křesćanskeje wĕry. Wĕzo 
so katolscy a ewangelscy do dźĕła dźĕla. 
Katolskej cyrkwi stej dwaj mĕsacaj pře- 
wostajenej a ewangelskej přeco jedyn, 
dokelž maja prĕni přewahu. (Druhdy so 
cuzym zdawa, zo je serbstwo jenož ka- 
tolska naležnosć. Tajke sym čitał w za- 
padnych nowinach, štož pak wĕzo nje- 
trjechi, tež hdyž smy nĕtko my ewangelscy

Serbja mjeńšina. Prjedy bĕ to hinak). 
Druhdy naše katolske sotry a naši katol- 
scy bratřa wosebitosće swojeje konfesije 
wuzbĕhuja, hdyž na přikład rĕča wo Bo- 
žej maćeri, wo putnikowanju, wo rožow- 
cu atd. Tajke dyrbimy rozumić a přijimać, 
tež hdyž smy w tym nastupanju druhdy 
hinašeho mĕnjenja.
Serbskej ewangelskej superintendentu- 
rje je so poradźiło wulku paletu sobu- 
dźĕłaćerjow za tutu rjanu a wažnu słužbu 
dobyć, mjez nimi je tež tojšto młodych 
ludźi. A mnozy so při swojim słowje 
k dnjej załožuja na Ochranowske hesła 
(Herrnhuter Losungen). To so mi spo- 
doba, hačrunjež njetrjeba być. Njech je 
kaž chce, wšitcy swoju wĕc derje činja. 
Bohu k česći a Śerbam k wužitku!

Gerat Lazar

*

Michałej Hilbjencej 
k 173. posmjertninam

Won so narodźi 4 .7.1758 w Borku pola 
Budyšina jako syn małeho ratarja. Z po- 
mocu dobroćelow posła nan wobdarje- 
neho holca na Budyski gymnazij a da je- 
ho wot 1779 w Lipsku teologiju studo- 
wać. Faru hnydom njedosta, ale dyrbješe 
najprjedy jako wučer skutkować. Wot 
1787 hač k swojej smjerći 1816 bĕše won 
z fararjom w Michałskej wosadźe, naj- 
prjedy na druhim a dźesać lĕt pozdźišo 
na prĕnim mĕstnje. Jara znata wosoba 
won njeje, ale won bĕ wuzbĕhnjeny jako 
serbski basnik. Kĕrlušer Michał Hilbjenc 
njebĕ, tohodla njenamakaš jeho mjeno 
w našich spĕwarskich. Won bĕ epikar, to 
rĕka, won pisaše bole lyriske, swjatočne 
basnje, tak mjenowane „ody“ k wopom- 
njenju na wubĕrnych serbskich wučerjow 
a literatow. Won bĕše tež w předsydstwje 
Serbskeho prĕdarskeho towarstwa. 
Wĕzo je jako farar swĕru skutkował, a to- 
hodla je winowatosć wosebje Michałske- 
je wosady, na njeho nĕtko w decembru 
z dźakownosću spominać.

Gerat Lazar
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Mysle k 150. narodninam 
fararja Mĕta Korjeńka

„Zdźaršćo naše rĕki“ -  to mohło być he- 
sło serbskich a nĕmskich „zelenych“ , ko- 
třiž w tychle dnjach a mĕsacach zasakle 
wojuja přećiwo wotbagrowanju wjeski 
Łakomy a rĕki Goramśicy pola Choćebu- 
za, přećiwo šamałemu dalšemu zničenju 
stworby we Łužicy: nĕtko nic wjace 
w mjenje socialistiskeho derjemĕća, ale 
za profit akcijoweho drustwa LAUBAG ...

Hesło pak je hižo před 110 lĕtami jako 
napismo w delnjoserbskich Brambor- 
skich Nowinach stało. Jeho spisar, w Goł-



kojcach rodźeny farar Mĕto Korjeńk, je 
so w nastawku wuprajił za škit błotow- 
skeje přirody. Won, wot 1871 do 1909 
wosadny farar w Borkowach, wustupo- 
waše zjawnje přećiwo planam, kiž bło- 
towsku swojoraznu, haj jonkrotnu krajinu 
wohrozychu.

Što drje by won začuwał, by-li won dnja 
1.11.1991, na dnju 150. narodnin, łuži- 
sku domiznu hišće jonu widźeć mohł? 
Wjele dźĕ je so zmĕniło, mało pak na do- 
bro serbstwa a přirody, za čož bĕ delnjo- 
serbski duchowny so čas žiwjenja wo- 
porliwje zasadźował.
Swoju serbsku wosadu, w kotrejž je 38 
lĕt skutkował, by won nadešoł mjeztym 
nimale dospołnje zgermanizowanu.
„Do Borkow pśiźo kužde lĕto wjele tow- 
zynt luźi z cuzych zemjow, ab se te rĕd- 
nosći našeje nižyny a te rĕdne woblaki 
našych serbskich žeńskich a źowćow 
woglĕdali", pisaše hordy 1905 w nastaw- 
ku wo Borkowach a jeho dźĕle na „derje 
kšasnem, ale teke wjelgin śĕžkem mĕ- 
sće togo duchnego pastyrja". Za zbytka- 
mi serbstwa by dźensa hižo pytać mĕł, 
přetož sedźa w gmejnskim zarjedźe lu- 
dźo, kiž sej skerje hłowu łamaja, kak mĕł 
jim turistiski komerc mošnje pjelnić, kiž 
pak lĕdma wucho za serbske prašenja 
maja. Na přikład: Hdźe wostanu te dwu- 
rĕčne napisma na zjawnych taflach? Sa- 
mo na mĕstnje, hdźež bĕchu so w lĕće 
1951 prĕnje nĕmsko-serbske pućniki 
w Delnjej Łužicy stajili -  a z wotpowĕdnej 
propagandistiskej haru a slubjenjemi 
swjatočnje wotkryli -  nadeńdźeš dźensa 
jenož tafle z nĕmskimi mjenami serb- 
skich wsow. Wĕzo zda so, zo znajmjeńša 
swjedźenske drasty Delnich Serbow 
wĕstu šansu maja dźakowano turizmej,
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Přispomnjenčko
Cyrkwinske lĕto so ke koncej chila. Při 
tym mysla křesćenjo tež na zemrĕtych. 
Na pohrjebnišćach so nutrnosće k wo- 
pomnjenju zemrĕtych wotmĕwaja. Tola 
po mojim zdaću słuša k tajkemu wo- 
pomnjenju tež wid na wĕcnosć, mysli dźĕ 
křesćanska cyrkej na koncu cyrkwinske- 
ho lĕta tež na konc swĕta a Bože wĕčne 
kralestwo. A što by so hewaktroštowace- 
ho prajič mohło hač to? Kajku nadźiju za 
našich zemrĕtych bychmy mĕli, jeli nic tu, 
kotraž so w lisće na Romskich tak wu- 
praji: „Žadyn mjez nami njeje sam sebi 
žiwy a žadyn njewumrĕje sam sebi. Hdyž 
smy žiwi, smy Knjezej žiwi; hdyž wumrĕ- 
jemy, wumrĕjemy Knjezej. Tohodla: 
Njech smy žiwi abo njech wumrĕmy, smy 
Knjezowi. Přetož za to je Chrystus wu- 
mrĕł a zaso wožiwił, zo by Knjez był mort- 
wych a žiwych.“ W Zjewjenju Jana so to 
tak praji: „Zbožni su ći mortwi, kotřiž 
w Knjezu wumru.“
Mĕnju, zo přemało na wĕčnosć a Bože 
kralestwo myslimy. Haj, zo tež my wot

„přežiwić“ . Mjenuja je pak „Spreewald- 
trachten“ , štož zda so mi kaž zapozdźe- 
ny postrow z třicetych lĕt.
Farar Mĕto Korjeńk wšak bĕ njesprocny 
zakitowar serbstwa. Tak škitaše na při- 
kład w lĕće 1901 skupinu delnjoserb- 
skich studentow wuspĕšnje napřećo 
Frankobrodskemu knježerstwu. Jim hro- 
žeše wobskoržba dla „panslawizma“ , 
dokelž bĕchu do programa schadźowan- 
ki w Borkowach staroserbsku pĕseń 
„Naše golcy z wojny jĕdu“ wzali. 
Bjezdwĕla wjeselił by so farar Korjeńk 
přez wozrodźenje Maćicy Serbskeje loni 
w Budyšinje a přez wutworjenje delnjo- 
serbskeje wotnožki. Sam bĕ won z lĕta 
1880, lĕta załoženja delnjoserbskeje Ma- 
śicy Serbskeje, z jeje čłonom. Wot 1899 
je byłje je předsyda.
Za dźensniše pomĕry tež hižo dobra je 
njedawna powĕsć w Nowym Casniku, zo 
je so, njehladajo schowaneho wothodno- 
ćenja a potłočowanja serbskeje rĕče 
w mnohich łužiskich končinach, w Borko- 
wach tola tež lĕtsa zaso skupinka 11 
šulskich nowačkow za wučbu serbšćiny 
rozsudźiła. Mjeztym pak su w susodnym 
Wjerbnje a w njedalokim Picnju lĕtsa cyle 
bjez wĕdźenja potrjechenych wučerjow, 
Domowinskich skupin, staršich a wĕzo 
dźĕći, serbsku wučbu wotstronili. To zho- 
nich na njedawnym rjanym delnjoserb- 
skim swjedźenju w Janšojcach.
Mĕta Korjeńkowe žadanje „Zdźaršćo na- 
še rĕki“ dźĕ by dźensa docpĕło cyle no- 
we dimensije. Njeby so hižo mĕriło přeći- 
wo mjenje abo bole drobnym melioraci- 
skim dźĕłam. Dźe mjeztym wo wucho- 
wanje cyłeho ekologiskeho systema, zo 
njeby Łužica so stała Suchica. Hornistwo 
je dopomhało přenĕmčenju našich 
serbskich krajanow po tysacach, je na 60

*

Chrystusa hustodosć jenož za zemske 
žiwjenje pomoc wočakujemy. Njemĕnju, 
zo nimamy za naše žiwjenje tu Chrystu- 
sowu pomoc wočakować. Ale japoštoł 
Pawoł pisa k tomu w 1. lisće na Korinti- 
skich: „Jelizo JENOŽwtutymžiwjenju na 
Chrystusa nadźiju stajamy, smy najhu- 
bjeńši mjez wšitkimi ludźimi.“
Naša nadźija leži w tym, zo smy wĕsći, 
„zo ani smjerć ani žiwjenje nas njemože 
dźĕlić wot Božeje lubosće, kotraž je 
w Chrystusu Jĕzusu, našim Knjezu". Tak 
mamy trošt a nadźiju, hdyž při rowach 
stejimy a tež hdyž na swoju smjerć mysli- 
my. „Swĕt zańdźe a jeho žadosć, štož 
pak Božu wolu čini, wostanje do wĕčno- 
sće.“
Kajka tuta wĕčnosć je, njewĕmy. Može- 
my sebi ju jenož w přirunanju z nam zna- 
tymi wobrazami spytać předstajić. Ale 
woprawdźitosć wĕčnosće je zawĕsće 
wjele krasniša, hač možemy sebi ju wu- 
molować.
Tuta wĕčnosć tež na nas čaka. Koždemu 
je wona wotewrjena, kotryž so po Božej 
woli ma a do Chrystusa wĕri. Abo hinak

łužiskich wjeskow a njeličomne pola, łuki, 
lĕsy ze wšĕmi tam bydlacymi žadnymi 
rostlinami a zwĕrjatami zničiło. Ani za- 
konsce škitane krajiny a pomniki njebĕ- 
chu za nje tabu. Nĕtko steji krajina, ko- 
truž mjenowachu naši prjedownicy dla je- 
je pozdaću bjezkončneje mokroty Łuži- 
cu, krotko před „infarktom“ : Wĕdomost- 
nicy signalizuja hižo čujomne zmĕny łu- 
žiskeje klimy. Ratarstwo a zahrodnistwo 
ćerpi pod pobrachowacej wodu. Nĕkotre 
haty su hižo dospołnje wusaknyli. A je 
mjeztym tak daloko, zo dalše rubježne 
wudobywanje wuhla a zničenje stworby 
situaciju dale přiwćtři, zo pak hnydomne 
zadźerženje bagrow a wodowych klum- 
pow w tych jamach by nic mjenje kata- 
strofalne sćĕhi mĕło. Bjez wody, wot- 
klumpaneje z tych 60 m hłubokich a hłub- 
šich jamow, kotraž so do łužiskich rĕčni- 
sćow wjedźe, bychu naše rĕki wusaknyli, 
praja specialisća. Čłowjek je so tu předa- 
loko zwažił, a zwostanje jenož hišće na- 
dźija, zo so wuhlowa industrija rozumnje 
a na rjadowane wašnje krok po kroku 
z Łužicy wroćo sćehnje.

Delnjoserbski duchowny Mĕto Korjeńkje 
sej za swoj čas chutne mysle činił, što 
smĕ čłowjek a što nic we wobchadźe 
z přirodu a zo mĕł sej najprjedy nanajdo- 
kładnišo wuwĕdomić možne sćĕhi swo- 
jeho činjenja. W tym zmysle chcyli so my 
přizamknyć Bramborskemu Casnikej, kiž 
1916 wo smjerći a pohrjebje fararja Ko- 
rjeńka rozprawješe a rudźace wozjewje- 
nje ze słowami zakonči: „Jogo spomnje- 
śe wostań w cesći mjazy nami. Bog ten 
Knĕz pak wobraź jomu zbožne wocuśe- 
nje!“ To njemohło nihdy nanihdy dźensa 
być.

W.M.

*

prajene: W tutym našim žiwjenju so roz- 
sudźi, hač budźemy jonu w Božim wĕč- 
nym kralestwje.

S. Albert

*

T. Malinkowa
Slepjanska wosada 

w zańdźenym lĕtstotku
(pokročowanje)

3. Serbska rĕč w šuli

Znate je, zo je pruska wyšnosć wosebje 
přez šulstwo spytała docpĕć swoj zamĕr, 
Serbow tak spĕšnje kaž možno přenĕm- 
čić. Samo tam, hdźež dźĕći zastupiwši 
do šule ani słowčka nĕmsce njemožachu 
a hdźež bĕ wučer Serb, njesmĕdźeše so 
po možnosći ničo w serbskej rĕči wuwu- 
čować.
Jenož na krotki čas so situacija 
serbšćiny w šuli polĕpši: Spočatk 
šĕsćdźesatych lĕt bĕ wyšnosć při-



zwoliła, zo smĕdźa so mjeńše dźĕći spo- 
čatnje w maćernej rĕči kubłać, zo smĕ- 
dźa nawuknyć serbsce pisać a čitać a zo 
hakle pozdźišo z pomocu serbšćiny tež 
nĕmčinu nawuknu. W Slepjanskej wo- 
sadźe dachu so na to hnydom do dźĕła, 
za nĕtk dowolenu serbšćinu wučbne 
srĕdki wudźĕłać. Tak wuda farar Julius 
Wjelan 1863 knižku „Serbske pismička", 
a wučer Warko w Dźĕwinje dźĕłaše na 
serbskej wučbnicy a zestaji serbske zyn- 
kowe tabulki.
Situacija pak so nahle zmĕni. Z wutwo- 
rjenjom nĕmskeho kejžorstwa 1871 so 
wulkonĕmski duch w Pruskej noweje mo- 
cy nasrĕba: W Nĕmskej mĕješe so 
nĕmsce rĕčeć! „Mjenjehodne“ słowjan- 
ske rĕče kaž polšćina a serbšćina mĕja- 
chu so -  čim spĕšnišo ćim lĕpje -  k rowu 
přewodźeć, a byrnjež z namocu było!
Z nowym šulskim radźićelom Bockom, 
kotryž 1873 šulske naležnosće Lĕhni- 
čanskeho kraja přewza, dosta tež Slepo 
razneho germanizatora za šulskeho do- 
hladowarja, 1879 skoržeše f. Julius Wje- 
lan: „Bĕše mjenujcy loni před swjatkami 
šulski radźićel Bock naše serbske šule 
přepytujo do Slepjanskeje wosady přijĕł, 
bĕ so wjele huntorił na serbskosć našich 
dźĕći, zo mało nĕmski moža, přispom- 
njo: ,Lud to sam njecha, ale to su druzy 
we winje', a bĕ k jich znĕmčenju swoje 
rozkazy dawał."
Jeho rozkazy bĕchu sćĕhowace: Serb- 
sko-nĕmske čitanki njesmĕdźachu so 
wjace wužiwać, na jich mĕstno stupichu 
ryzy nĕmske; njesmĕdźeše so wjac 
serbsce čitać a pisać wučić, ale mĕješe 
so hižo z nišich lĕtnikow masiwnje nĕm- 
sce wuwučować. Po mĕnjenju Bocka bĕ 
nadawk serbskich wučerjow: „Wy dyrbi- 
će pomhać, serbsku rĕč k rowej njesć.“ 
Tomu napřećo staji f. Julius Wjelan swoje 
hesło: „Bojće so Boga bole hać Bocka!" 
Won wospjet raznje protestowaše. Na 
šleskej prowincialnej synodźe, kotrejež 
zaposłanc won bĕ, napominaše du- 
chownsku wyšnosć, so za serbske zaji- 
my w serbskich wosadach zasadźować. 
Widźo, zo sam jenož mało docpĕje, spy- 
ta f. Wjelan swojich wosadnych a swojich 
serbskich zastojnskich bratrow mobilizo- 
wać: Won wudźĕła peticiju na minister- 
stwo, w kotrejž žadaše, zo ma so znaj- 
mjeńša nabožina w serbskej rĕči poda- 
wać, a wćn załoži 1880 Konferencu 
serbskich pruskich duchownych, zo by- 
chu so ze zhromadnymi mocami starali 
wo prawo serbskeje rĕče w swojich wo- 
sadach. Wobĕ akciji mĕještej mało wu- 
spĕcha: Peticija, podpisana wot 1 292 
wosobow, načini drje tojšto hary, tola nje- 
zamo zasadne polĕpšenje w šulstwje 
docpĕć. Konferenca pruskich serbskich 
duchownych so rozpušći na žadanje 
wyšnosće, prjedy hač možeše docyła 
k porjadnemu dźĕłu dońć.
Wuskutk f. Wjelanoweho procowanja bĕ, 
zo won ćežko schorje a zo jeho wotnĕt- 
ka policija dohladowaše. Rezignujo won 
zwĕsći: „Wšĕ moje protesty bĕchu po-

darmo! Nĕmskich wučerjow su mi naty- 
kali; mnoheho sym počał serbski wučić, 
sym pak wot toho mało wuspĕcha, mjen- 
je płoda a najmjenje dźaka widźał.“ A: 
„ . . .  wšo bĕše podarmo. Serbja maja 
swoju šulu płaćić a přihladować, kak z tej 
samej so jim w jich młodźinje poslednje 
swojstwo, narodna koža, serbšćina, ži- 
wym wudrĕwa."
Farar Wjelan njezrezignowa pak jenož 
dla masiwneho ćišća wyšnosćow, runje 
tak jeho poćežowaše, zo jeho wosadni, 
zo serbski lud, za kotryž tola wojowaše, 
zdźĕla sam jeho procowanja wotpokaza: 
„Su (wosadni) mi winu dawali, jako chcył 
ja z wuchowanjom stareje serbskosće 
w šulach a w žiwjenju jich zbože a derje- 
hiće zadźĕwać! ,Při wojsku' -  woni praja 
-  ,před sudom, na wikach, w cuzbje, 
wšudźe sy bity, jeli nĕmski njemožeš.1 
Tohodla chcyli nĕkotři najradšo z jednym 
wotmachom ze staroserbskeje kože 
wuskočić."
Dokelž bĕ Slepjanska wosada hišće naj- 
bole serbska w swojej končinje, so ger- 
manizatoriske naprawy w šuli runje tu tak 
masiwnje přetłočichu. Skončnje mĕješe 
Slepjanska wosada nachwatać zastatk, 
kotryž porno druhim w procesu přenĕm- 
čenja mĕješe.
Farar Wjelan přirunowaše šulu 
z młynom: Dźĕći jako serbske do njeje 
zastupja a po wosom lĕtach přemlĕća so 
nĕmske z njeje pušća.

(Pokročowanje slĕduje.) 

*

Hdyž wumrĕju 
přeješe sej wona 
njechwalće mje 
a tež nic smjerć 
chwalće toho 
kiž je Boh žiwych 
hdyž wumrĕju 
přeješe sej wona 
njewoblĕkajće žarowanje 
to by było njekřesćanske 
spĕwajće chwalospĕwy 
hdyž wumrĕju 
přeješe sej wona 
chwalće žiwjenje 
krute a krasne 
chwalće toho 
kiž je Boh žiwych

Kurt Marti, 
Pohrjebne narĕče

*

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z Pančic. W našich stronach smy hižo 
dawno za serbskim spĕwanskim to- 
warstwom žadali. Tole přeće wšitkich do- 
brych serbskich wotčincow je so nĕtko

dopjĕlniło. W Pančicach je so serbske 
spĕwanske towarstwo załožiło. Za swo- 
jeho předsydu je sebi dr. med. Rachla, za 
spĕwneho wodźerja knjeza cyrkwineho 
wučerja Brauera w Njebjelčicach wuzwo- 
liło. Zwjeselace je, zo je do młodeho to- 
warstwa hižo wjetša ličba subustawow 
zastupiła. Njech wone rosće, kćĕje atyje 
a njech so w nim prawa serbska mysl haji 
a z njeho do našich stron wuchadźa. 

Serbske Nowiny, 21. nowembra 1891

*

Powĕsće

Bukecy. Njedźelu, 25. septembra, zhro- 
madźi so wulka serbska wosada na ke- 
mšach w Bukecach. Bĕ to takrjec rozžoh- 
nowanska Boža słužba wot fararja La- 
zarja, kiž je borze swoje 81.žiwjenske 
lĕto docpĕł. Nĕtk chcemy jemu derje za- 
słuženy wotpočink popřeć. We wšĕch 
lĕtach po złoženju swojeho zastojnstwa 
njeje serbske kemšenje jenož w Buke- 
cach swjećił, ale tež w druhich wosa- 
dach. Lĕtdźesatki bĕ won předsyda 
serbskeho cyrkwinskeho dnja. Za wšu 
słužbu za nas ewangelskich Serbow je- 
mu wutrobne „zapłać Boh“ .

K. L.

*

Přeprošujemy

3 .11. -  23. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkaza- 
njom w Budyšinje na Michałskej (Albert) 
w samsnym času Boža słužba za dźĕći
12.25 hodź. nutmosć w rozhłosu 
13.20 hodź. kemše w Budestecach (Al- 
bert)

17 .11. -  předposlednja njedźela 
w cyrkwinskim lĕće
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom 
w Poršicach (Malink)
9.30 hodź. přednjese so w Bukecach „So 
zwoni mĕr“
10.00 hodź. kemše w Hrodźišću (Malink)
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu

1. 12. - 1. njedźela w adwenće

10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Mi- 
chałskej (Albert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
13.30 hodź. kemše z Božim wotkaza- 
njom w Budestecach (Albert)
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a dary na konto: Sorbische evangelische Superintendentur 
Bautzen, Sp. Bautzen 30 000 110. -  BLZ 850 549 62


